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What’s up with the
Rosedale Master Plan?
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•	 You set the direction for the community in 2016 through surveys, 
meetings, and focus groups. The plan guides how the neighborhood grows 
and develops over time. So, where are we?

•	 Usted estableció la dirección de la comunidad en 2016 a través de 
encuestas, reuniones y grupos de enfoque. El plan va según crece y se 
desarrolla el vecindario con el tiempo. Entonces, ¿dónde estamos?

¿Qué pasa con el Plan Maestro de Rosedale?

https://www.facebook.com/RosedaleDevelopment/
https://twitter.com/rosedaleda
https://www.instagram.com/rosedaleda/
https://www.tiktok.com/@rosedaleda
https://rosedale.org/


Housing | Vivienda
Enhance code enforcement: Minor 
home repair programs are ongoing.

Mejorar la aplicación del código: 
Los programas menores de reparación 
de viviendas están en curso.

Increase diverse housing options: 
New multi-family construction is in 
progress.

Aumentar las diversas opciones 
de vivienda: La nueva construcción 
multifamiliar está en progreso.

Transportation | Transporte
Rainbow Blvd. traffic modeling and design: This process will begin this spring.

Modelado y diseño de tráfico en Rainbow Blvd.: Este proceso comenzará  
esta primavera.

47th St. Corridor Complete Street: Construction is in progress.

47th St. Corridor Calle completa: La construcción está en progreso.

Your progress update: 
Su progreso de la actualización:
The vision was to create a vibrant, diverse, and walkable neighborhood with metrowide 
access that provides a delightful and safe place to live, work, shop, and play. The goals and 
steps to bring the plan to reality include using guidelines and standards for what and where 
to build. Here are some highlights of what has happened and what’s next: 

La visión era crear un vecindario vibrante, diverso y transitable con acceso amplio que 
brinde un lugar agradable y seguro para vivir, trabajar, comprar y jugar. Los objetivos y pasos 
para hacer realidad el plan incluyen el uso de pautas y estándares sobre qué, dónde y cómo 
construir. Estos son algunos aspectos destacados de lo que ha sucedido y lo que sucederá: 

University Town | Ciudad universitaria
Fisher Park Development Concept Plan: The new playground is complete. The BPU 
substation has been moved. Additional funding is needed to complete the plan.

Plan conceptual de desarrollo 
del parque Fisher: El nuevo parque 
infantil está completo. La subestación 
BPU ha sido trasladada. Se necesita 
financiamiento adicional para completar 
el plan.

Community Center: Site assessments 
and preliminary designs are finished. 
Funding sources are still needed, and 
planning is ongoing.

Centro comunitario: Las evaluaciones 
del sitio y los diseños preliminares están 
terminados. Todavía se necesitan fuentes 
de financiamiento y la planificación  
está en curso.

Rozarks Regional Nature Trail | 
Sendero natural regional de Rozarks
Open the Turkey Creek Trails to the public: Flood abatement was completed in 
2022. Planning for public access is in progress.

Abrir los senderos de Turkey Creek al público: La reducción de inundaciones se 
completó en 2022. La planificación para el acceso público está en progreso. 

Design Rosedale Regional Nature Trail: Maintenance and improvements are ongoing.

Diseño del sendero natural regional de Rosedale: El mantenimiento y las mejoras 
están en curso.

The community center committee toured 
several facilities to get ideas and cost options.

Volunteers take a break at the All-Rosedale 
Cleanup near the Fisher Park playground.

Please support RDA’s programs. Donate today! Scan the QR 
code or go online at rosedale.org/donate/.

Por favor apoye el trabajo de RDA. Haga su donación hoy en 
rosedale.org/donate/ o escanee el código QR.

Learn more | Para más información
Read the full plan and report at rosedale.org/development-master-
plans/ or scan the QR code.

Lea el plan completo y el informe en rosedale.org/development-
master-plans/ o escanee el código QR.

Sign up for updates at rosedale.org/email-sign-up/ or scan the 
QR code.

Regístrese para recibir actualizaciones en rosedale.org/
email-sign-up/ o escanee el código QR.

Get involved! | ¡Involúcrese! 
Rosedale Leadership Council, May 17, 6:30 p.m., 1401 Southwest Blvd.

Rosedale Leadership Council, 17 de mayo, 6:30 p.m., 1401 Southwest Blvd.

https://rosedale.org/donate/
https://rosedale.org/donate/
https://rosedale.org/development-master-plans/
https://rosedale.org/development-master-plans/
https://rosedale.org/development-master-plans/
https://rosedale.org/development-master-plans/
https://rosedale.org/email-sign-up/
https://rosedale.org/email-sign-up/
https://rosedale.org/email-sign-up/

